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Dans ce numéro : Nouvel espace de loisirs a la Mauguettaz
Conggll communa) & Le 3 juin 2026, la Municipalité a inauguré un nouvel espace de loisirs a
Travaux routiers 2 la Mauguettaz.
50ans du port d'Yvonand 3 Cet aménagement comprend une table de ping-pong, une table de

pique-nique ainsi que quelques jeux pour les enfants. Plusieurs arbres
1= aodt et festivités 5 ont également été plantés afin d’améliorer 'aménagement du site. A
l'issue de l'inauguration, un verre de I'amitié a été offert aux habitantes
Ecoles et Broc'Troc 6-7 et habitants présents, permettant un moment d’échange convivial.
Biodiversité 89 La Municipalité remercie le service de la voirie pour son travail et son
Vie et sociétés locales 911 implication dans la réalisation de ce projet.
A votre service ! 12 Ce nouvel espace offre aux enfants un lieu de jeu et de détente adapté

a leurs activités de plein air !
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Conseil Communal

Le conseil communal d’Yvonand
s’'est réuni le lundi 11 mai 2026
et a traité les objets suivants :

Préavis 2026/03 déposé le
11.05.26: Demande de crédit pour
l'achat d’un chariot télescopique

Préavis 2026/04 déposé et voté
le 11.05.26: Crédit d’urgence pour
les travaux au Chateau de Sable
a la suite de I'affaissement du sol
au rez-de-chaussée. Accepté
lors de la séance du 11.05.26

Dates des prochains
Conseils communaux

Vendredi 19 juin 2026
a 19h00 au Forum

Lundi 24 aoit 2026
a 20h00 au Forum

I llation
nouvelles autorités et
assermentations

Jeudi 25 juin 2026
‘a4 20h30 au Forum

Retrouvez toutes les
informations liées au
Conseil communal ainsi que
les préavis sur le site de la
commune: www.yvonand.ch

[=].% =]

Travaux routiers sur Grand’Rue

Des travaux routiers sont prévus sur la Grand’Rue, entre lintersection
avec la rue des Vergers et le giratoire, du 22 juin au 15 juillet, sous ré-
serve de conditions météorologiques favorables.

Durant cette période, la circulation sera perturbée dans ce secteur.
Nous vous remercions de respecter la signalisation temporaire mise en
place ainsi que les éventuelles consignes des intervenants présents sur
le chantier.

Travaux bruyants : quels horaires respecter ?

A Yvonand, les travaux bruyants tels que la tonte du gazon, l'utilisati-
on de trongonneuses ou d’autres machines similaires sont autorisés du
lundi au vendredi de 7h00 a 12h00 et de 13h00 a 20h00, ainsi que le
samedi de 7h00 a 12h00 et de 13h00 & 17h00. lIs sont interdits pendant
la pause de midi, en soirée, durant la nuit, ainsi que les dimanches et
jours fériés.

En tout temps, chacun est tenu de limiter les nuisances sonores et de
respecter la tranquillité du voisinage.

HORAIRES DU BRUIT REGLE GENERALE

Respectons la tranquillité de chacun ! DE TRANQUILLITE

Pour le bien-étre de tous,
merci de respecter

les horaires autorisés
pour les travaux bruyants.

C, 22h00 3 07h00

Il est interdit de troubler
la tranquillité et [e repos
des voisins.

TRAVAUX BRUYANTS (tondeuses, trongonneuses, engins similaires)

PAUSE DE MIDI

LUNDI A VENDRED! SAMEDI DIMANCHE ET JOURS FERIES I

07h00 2 12h00 07h00 & 12h00 INTERDIT
et 13h00 4 20h00 €t 13h00 & 17h00 pour tous travaux

m &
£n tout temps, il est interdit de faire du bruit Le respect des horaires
) sans nécessité et chacun est tenu de prendre c'est la qualité de vie p;)ur tous!
les précautions utiles pour ne pas déranger )

fe voisinage. Merci de votre compréhension,

12h00 a 13h00
Utilisation d'engins
bruyants interdite.
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Les 50 ans du Port d’Yvonand : une féte sous
le soleil et tournée vers I’avenir

Crédit photo : CBZ - journal Le Nord Vaudois

Le 9 mai dernier, sous un soleil généreux et dans une ambiance conviviale,
’Association du Port d’Yvonand a célébré son 50e anniversaire. Locataires,
invités, représentants communaux et passionnés du lac se sont réunis pour
marquer cet anniversaire d’'une infrastructure devenue emblématique de
notre commune.

Créée le 4 mai 1976, I'association est née de la vision de quelques pionniers
qui ont osé imaginer un port de plaisance 1a ou peu y croyaient encore.
Cinquante ans plus tard, leur pari est pleinement réussi !

Réputé bien au-dela de la région, le Port d’Yvonand est aujourd’hui apprécié
pour la qualité de ses installations, son cadre exceptionnel et son esprit
convivial.

Cette célébration a également permis de remercier plusieurs personnes
pour leur engagement. André Meystre, membre de la commission
technique de 2000 a 2026, a transmis le flambeau a Joél Fiaux. Isabelle
Monney, secrétaire durant dix-sept ans, de 2009 a 2026, a passé le relais a
Camille Barbezat. Enfin, Philippe Moser, membre du comité depuis 2007 et
président de I'association de 2023 a 2026, a remis la présidence a Pierre-
Alain Schneider apres de nombreuses années au service du port.

Aloccasion de ce jubilé, ie Port d’Yvonand a également dévoilé une nouvelle
identité visuelle. Plus moderne et tournée vers I'avenir, elle refléte la volonté
du comité de préserver I'héritage des fondateurs tout en accompagnant le
développement du port pour les décennies a venir.

Un immense merci est adressé a tous les membres, bénévoles et
responsables qui ont contribué, hier comme aujourd’hui, a faire vivre ce
lieu unique. Alors qu’un nouveau chapitre s’ouvre, le Port d’Yvonand peut
envisager l'avenir avec confiance et poursuivre sa mission de lieu de
rencontre, de partage et de passion au bord du lac.

Bon vent au Port d"Yvonand pour les cinquante prochaines années !

Délais rédactionnels

et parutions du

Tapa-Sabllia
N°de Aolit 2026
Délai rédactionnel 15.07
Parution 16.08
N°de Octobre 2026
Délai rédactionnel 15.09
Parution 16.10
N°de Décembre 2026
Délai rédactionnel 15.11
Parution 16.12
N°de Févrigr 2027
Délai rédactionnel 15.01
Parution 16.02

Votre publicité dans
le journal ?

Les fichiers doivent étre
transmis a la date mentionnée
ci-dessus au plus tard, sous
forme électronique a I'adresse :
publication@yvonand.ch

Données :
Textes : Word
Images : JPEG ou PNG

Annonce préte au bon format :
JPEG OU PNG

Format et prix des publicités :
1/4 page (9x11.8cm): 120.-
1/8 page (9x6.2cm): 60.-

Impressum |

Editeur responsable:
Commune d’Yvonand

Mise en page:
Commune d’Yvonand

Imprimerie:
Sprint Votre Imprimeur SA
a Yverdon-les-Bains




Publicité

Le Tapa-Sabllia

jd finances

cabinet de conseil |
& accompoagnerment |
Sur mesure 1

22 ans au service
de vos intéréts

Conseil patrimomal independant a Yvonand

Unregard a 360° sur votre patrimoine
Prévoyance - Fiscalité - Hypothéques - Placements

Successions - Entreprises - Transmission

La gualité d'un conseil ne se mesure pas au
montant & gérer, mais a ia rigueur de l'analyse
et a l'indépendance de celui quile donne.

A Yvonand, pour chacun.

Premier rendez-vous
découverte offert

www.jdfinances.ch - 079 50210 56 - julien@jdfinances.ch
Rue Hélene Correvon 2, 1462 Yvonand

Institut Glorimex

Gloria Dougoud, masseuse dipldmée
18 ans d’expérience au service du bien-8tre

LES MASSAGES ANTISTRESS:
RELAXANT, AU CHOCOLAT, PIERRES CHAUDES

4“

NOUVEAU !
LIBERATION DU PERICARDE METHODE CHAMODOT

C'était notre 1ére pubiicatlon en octobre 2013 :

Le temps a passe les clients sont devenus des
‘amis qui m’ont encouragé tout au long des an-
nées.
|

Il est temps maintenant de songer a passer la ]
| main. Merci & tous pour votre confiance et vos |
| encouragements. ‘

Nous honorerons les bons cadeau jusqu’au ‘
aolit 2026

Dr Galandat Yvonand,
Tel. 079 612 0280
www.glorimex.com
glorimex1@gmail.com

MENUISERIE
BINGGEL!

Binggeli Bois sa succ. castan pavid

Votre spécialiste en énergétique du batiment et de {'industrie

Un projet de rénovation ou de construction ?

Bénéficiez d’une expertise indépendante et personnalisée. |

_ _ CECB @Panneaux sclaires :| Chaudiére bois/pellet
= L]

01\1.9 Subvention Pompe & chaleur @ Isolation

Jonathan Raselli jonathan.raselli@raselli-ingenieur.ch
www.raselli-ingenieur.ch

079 242 04 31

Rue de Mortaigue 10 - 1462 Yvonand

aselli Ingénieur

ELYSIUM

Thérapies Holistiques

Un accompagnement
multidimensionnel pour
harmoniser votre corps, votre
esprit et votre ame.

alexandrarayburn.ch
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Festivités du 1°" aoiit 2026 et Tour de France Féminin

“L’Eté sur le Pré”, se déroulera tous les jeudis du 11 juin au 30 juillet.
Quelques soirées seront également dédiées a la diffusion du Mondial
sur grand écran. Nous remercions chaleureusement toutes les
sociétés qui contribueront a animer notre centre du village!

Cette année, pour la premiére fois, I’événement du 1¢ aolit sortira
de I'ordinaire et sera entiérement orchestré tout au long de la
journée et de la soirée par le Corps de Musique d’Yvonand. II
débutera exceptionnellement dés 11h00 sur le Pré de PHbtel de
Ville afind’accueillir le passage du Tour de France Féminin cycliste
(https://granddepartsuisse.ch).

La circulation sera totalement interrompue depuis Yverdon-les-Bains (Cheseaux-Noréaz & La Gréve) jusqu’a
Estavayer durant I’aprés-midi, entre environ 13h30 et 16h00. La Municipalité vous invite a suivre nos prochains
communiqués, qui seront diffusés d’ici la mi-juillet via le pilier public et sur nos réseaux sociaux, pour plus de
précisions.

Nous recherchons des volontaires pour installer des décorations réalisées par
deux classes scolaires, ainsi que des personnes motivées pour créer quelques
décorations en lien avec le vélo, afin d’embellir notre village, qui sera retransmis
a la télévision francaise. Nous vous remercions de faire part de votre intérét a
I’Administration Communale ou par mail a greffe @yvonand.ch.

r o Programme de la soirée
1 Aoit g

Concernant la soirée du 1ler aodt, celle-ci se
déroulera également sur le Pré de I'Hétel de Ville,
en continuité avec le passage du Tour de France
Féminin, suivie d’un feu d’artifice a 23h00 tiré depuis
fe lac et visible depuis la plage de Goncerut.

PRE DE L'HOTEL DE VILLE - YVONAND

PROGRAMME

11:00 @ Ouverture de la manifestation

Tonnelle et restauration

La Municipalité tient a souligner que tout autre

Aprés-midi (@) Tour de France Féminin 2026 feu privé, fusée, pétard, etc., sont strictement
 PomogedelaBrétpe interdits sur le territoire communal, y compris
20:00 (@) Partie officielle sur les propriétés privées.
20:30 @ Apéro & petit pain
Offerts par la Commune d'Yvonand Nous vous remercions pour votre participation et
2:00 (@) Concert— Elsandy votre civisme, afin de faire de cet été un moment
Sandy Leresche - .
, convivial et festif pour tous !
23:00 @ Feu d'artifice +

Le Corps de Musique d’Yvonand cherche des
REJOINDRE L'EQUIPE bénévoles pour I'organisation de cette belle féte :

Nous cherchons des bénévoles! Inscriptions : benevoles.fanfareyvonand.ch

Un coup de main pour organiser cette journée ? Rejoignez-

nous !

S'inscrire : benevoles.fonfareyvonand.ch

’ T
Plus d'infos YVORAND
www.fanfareyvonand.ch @
Corps de Musique d"Yvomand
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Une rencontre entre générations.

Les rencontres entre différentes générations sont 'occasion de créer du lien au sein des communautés et de
partager et échanger des perspectives différentes sur le monde. Les 10VP22 sont allés rencontrer les personnes
résidant & 'TEMS Bugnon a Yvonand. L'objectif de la rencontre était avant tout de créer un temps de partage et
d’échanges entre des générations qui ont peu d’occasions de se rencontrer, et de comparer leurs expériences
en tant qu’enfants et éléves a différentes époques.

Les adolescents d’Yvonand ont rendu 3 visites a 'TEMS munis de leurs cahiers, stylos et de quelques cakes
confectionnés avec soin par Elena Miranda, une éleve de 10VP22 qui est, entre autres qualités multiples, une
excellente patissiere.

Les éléves ont ensuite été répartis en plusieurs petits groupes pour aller poser leurs questions. D’abord, la
timidité était perceptible avec des silences un peu génés, puis, comme par magie, les conversations se sont
faites plus fluides, plus naturelles, et les différentes salles se sont remplies de rires, de conversations riches en
humour et parfois en émotions. Voici les témoignages des éléves de 10VP22 sur cette expérience :

Naé: « d’abord, j'étais un peu mal a l'aise parce que cette visite m’a fait remonter beaucoup de souvenirs et
d’émotions sur mes grands-parents, malheureusement décédés quand jétais petite. J’ai beaucoup de souvenirs
avec eux et cela m’a fait réaliser a quel point ils me manquaient. La premiére visite était donc difficile a vivre
pour moi, heureusement que j'ai pu me reposer sur le soutien de mon amie Elena, a I'aise comme un poisson
dans I'eau ! Cependant, lors des visites suivantes, tout a changé : les personnes avec qui j'ai parlé m’ont mise a
l'aise, elles ont répondu sincerement a mes questions et rebondissaient sur mes expériences. Je me suis sentie
écoutée et j’ai passé un trées bon moment. |l y a tellement de conseils a tirer de Pexpérience des personnes
agées, et j'ai le sentiment gu’on ne prend pas assez le temps de se rencontrer de nos jours. »

Manon : « J’ai tout aimé dans ces visites, surtout les échanges avec les différentes personnes que j’ai rencontrées,
mais ce que j'ai préféré, c’est le temps autour des jeux de société. Au Rumi, je me suis vraiment amusée méme
si je n’ai pas eu de chance et j’ai perdu. J’aimerais travailler en EMS et ¢ca m’a permis de voir & quoi ressembie le
travail sur le terrain. Les aspects qui me plaisent dans ce travail sont le contact social et le fait de pouvoir bouger,
de ne pas toujours étre a un bureau».

Dano a beaucoup aimé les visites. Les personnes qu’il a rencontrées lui ont semblées étre bien avec elles-
mémes et avec leurs souvenirs, voir la vie du bon c6té, et il a trouvé cela inspirant. Il a en particulier adoré parler
avec Marcel, un grand sportif qui aime comme Dano étre dehors, étre actif et bouger, qui partage la passion du
bois avec son ancien métier de menuisier pour les CFF et qui a pu partager avec lui ses expériences dans la
protection civile.

Elias témoigne : « Nous avons pu partager entre générations et communiquer, c’est une chose qui se perd de nos
jours. Nous avions des cahiers avec des questions préparées pour nous aider a lancer des conversations, mais
au bout de quelques minutes, on a vite compris qu’on n’en avait pas besoin. Nous avons juste parlé librement.
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Ma classe et moi encourageons vraiment les autres éléves a aller partager des moments comme celui-13, ces
personnes ont beaucoup a nous apprendre. »

Mahé Duruz, lui, a apprécié de sortir de sa classe pour un petit temps, « ¢ca m’a fait marir ».

Sara, elle, a partagé que « c’était une bonne expérience et ¢a nous changeait de ce qu’on fait d’habitude ».
Jacob a surtout aimé la derniére rencontre durant laquelle les éléves et personnes résidant & '/EMS ont pu jouer
a des jeux de société. « On a vraiment bien rigolé ensemble ».

Nora, elle, a eu le sentiment de « tisser des liens entre les générations ».

Quant a Matteo, il a fait le constat suivant : « méme avec des années de différence, le lien entre les gens est 1 ».

Les eléves ont souhaité écrire des lettres aux personnes résidant a FEMS afin de les remercier. Certains éléves,
le sourire aux levres, ont méme demandé que leurs fautes d’'orthographe soient corrigées par les personnes de
PEMS. Un grand merci aux personnes résidant a 'TEMS d’avoir partagé ces moments avec les éléves, ainsi qu'a
I'équipe d’animation de 'EMS pour leur enthousiasme et leur accueil chaleureux.

Troisiéme édition du Broc’Troc
VIDE - GRENIER
C’est I'occasion idéale de donner une seconde vie & vos B J T
objets, vétements, vélos et autres articles dont vous n’avez r O C ro C
plus l'usage. Faites de la place chez vous, privilégiez 3 OCTOBRE 2026

fe réemploi et permettez a_Yog trésors oubliés de faire le Salle polyvalente d'Yvonand : 10h-17h
bonheur de nouveaux propriétaires.

Les inscriptions sont ouvertes jusqu’au 6 septembre. ﬂ

Le nombre de stands étant limité, nous vous invitons

a réserver rapidement votre emplacement au prix de

CHF 10.— (paiement en espéces sur place).

Pour vous inscrire ou obtenir des renseignements Buvette et foodtruck
compléementaires, veuillez contacter la commission Inscription jusqu'au 6 septembre

Durabilité a l'adresse suivante : d.durabilite@yvonand. avec coordonnées complétes & d.durabilite@yvonand.ch
ch. Merci de joindre a votre demande vos coordonnées 10 _ ) .
N , . L .- par stand = 4mx4m inclus une table et deux chaises.
compléetes : nom, prénom, adresse et numéro de téléphone.
Repair Cafe 13h-17h
N’attendez pas pour réserver votre stand et notez d'ores et

déja la date dans votre agenda !

Vente et réparations de vélos



Définition

La biodiversité désigne I'ensembie des étres vivants — animaux, plantes, champignons, micro-organismes —
ainsi que les écosystémes dans lesquels ils évoluent. Elle inclut aussi les interactions entre les espéces et avec
leur milieu.Si la biodiversité existe depuis I'origine de la vie sur Terre, le terme lui-méme n’apparait que dans
les années 1980. Sa reconnaissance internationale remonte au Sommet de ia Terre de Rio (1992), avec la
Convention sur la diversité biologique, qui souligne son rdle vital pour I'humanité.

Les bénéfices de la biodiversité

- 1 La biodiversité est essentielle pour assurer la pérennité de maints secteurs économiques
(agriculture, péche, tourisme, industries pharmaceutiques...) et permettre le développement
durable de notre pays. De plus, la biodiversité offre de nombreux services écosystémiques
essentiels, tels que la régulation du climat, la pollinisation des cultures, la décomposition
des déchets ou encore la protection des sols. La biodiversité est un atout précieux pour la
-. ¥ prospérité et le bien-étre de la Suisse, et il est de notre responsabilité de la protéger et de la
" ' valoriser. FLa nature n’a pas besoin de nous ; nous avons besoin de la nature.

Biodiversité — Comment puis-je agir ?
Voici des actions concrétes adaptées aux espaces réduits ou sans extérieur :

Voici des actions concrétes adaptées aux espaces réduits ou sans extérieur :

+  Végétaliser les petits espaces : Installez des jardiniéres sur vos rebords de fenétres ou votre balcon
avec des plantes melliféres (lavande, sauge, bourrache) qui nourrissent les abeilles et les papillons. Méme
quelques pots de fleurs indigenes constituent une étape cruciale sur leur trajet.

+  Créer des abris miniatures : Fixez un petit hotel a insectes au mur, placez une coupelle d’eau avec des
cailloux (pour que les insectes ne se noient pas) ou installez un nichoir & oiseaux adapté a la fagade.

+  Favoriser la faune a I'intérieur : Si vous avez des chats, équipez-les d’un collier & grelot pour limiter la
prédation sur les oiseaux et les lézards. Evitez également les insecticides domestiques et privilégiez des
méthodes mécaniques ou des piéges non létaux.

- Adapter son alimentation : C’est I'action la plus puissante sans jardin. Privilégiez une alimentation
biologique, locale et de saison, et réduisez votre consommation de viande pour limiter I'agriculture
intensive et la déforestation associée.

«  Zéro déchet et réduction du plastique : Le plastique pollue les sols et les océans, affectant toute la
chaine alimentaire. Réduisez vos emballages, compostez vos déchets organiques et évitez les produits
jetables.

Chaque métre carré végétalisé et chaque choix de consommation compte pour recréer un réseau écologique.

Un jardin naturel, c’est :

- Adapté aux espéces indigénes, qui nourrissent et abritent la faune locale.
+  Varié : zones séches, humides, ombragées, tas de bois, murs de pierres, mares...
+  Respectueux : pas de pesticides, pas de tourbe, peu de pollution lumineuse.

Ainsi, chaque recoin peut devenir un habitat : refuge pour coléoptéres, lieu de chasse pour libellules, cachette
pour chenilles...

Le premier réglement de la durabilité est de s’unir avec les forces naturelles, ou au moins ne pas essayer
de les défier.
Paul Hawken

Pour en savoir plus, s’investir et étre soutenu, voici des liens : https://www.redonner-vie.ch et hitps://www.pronatura.ch/fr/oonjournature
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Retour en photos de la sortie sur les plantes sauvages comestibles
le samedi 25 avril 2026

Nadine Schmutz - Cueillettes-sauvages : www.cueillettes-sauvages.ch

Chaleur et santé : les bons réflexes

Les fortes chaleurs peuvent avoir des conséquences importantes sur la
santé, en particulier pour les personnes agées, les jeunes enfants, les
personnes malades ou isolées.

Pour vous protéger :

+  Buvez régulierement, méme sans avoir soif.

+ Rafraichissez-vous plusieurs fois par jour.

+ Gardez votre logement au frais et privilégiez les endroits ombragés
ou climatisés.

- Evitez les efforts physiques entre 11h et 17h.

*  Prenez des nouvelles de vos proches et voisins vulnérables.

Attention aux enfants :

* Ne les laissez jamais seuls dans une voiture.

+ Faites-les boire régulierement et privilégiez les activités a I'ombre.

Retrouvez tous les conseils et informations utiles sur le site du Canton
de Vaud : www.vd.ch/chaleur.



A P'ceil nu, ou encore mieux, a I'aide de jumelles d’une puissance de grossissement de 10x, vous pouvez admirer
une multitude de planétes, d’étoiles, de constellations, de météores, de quelques amas stellaires et de nebuleu-
ses, sans oublier de nombreux satellites, incluant la Station spatiale internationale (ISS).

Les planétes

+ Vénus en croissant, juin en soirée sur le Jura a I'Ouest (O).

+ Jupiter + ses lunes (lo, Europe, Ganymede, Callisto) juin-début juillet en début de nuit (O).

+  Saturne “ovale”, juillet-ao(t au matin avant le lever (direction Arrisoules E).

«  Mercure, trés bas sur I'horizon, le soir en juin (O), le matin dés la fin juillet (E).

+  Les autres Uranus, Neptune ne sont soit visible vraiment qu’avec un télescope, quant & Mars la planéte rou-
ge, elle est prés du Soleil et sera visible qu’a partir de début juillet, t6t le matin (ENE).

La Lune (pleine lune le 29 juin et le 29 juillet, nouvelle lune le 14 juin, 14 juillet et le 12 aodt).

Profitez des nuits noires, sans lune, pour mieux observer le ciel nocturne lointain. Mais la Lune peut aus-
si vous aider a repérer les planétes, les étoiles et les constellations :

+  8-9 juin soir : conjonction (= coincidence) de Vénus et Jupiter (au-dessus du Jura, vers les « Gémeaux »).
10 juin matin : Lune + Saturne, constellation des Poissons (apres 4heures du matin, E):

13 juin matin : Lune + Pléiades au-dessus du Taureau (aprés 4 heures du matin, trés bas sur I'horizon).
15 juin soir : Lune + Mercure a sa meilleure élongation, au-dessus du Jura, constellation des Gémeaux.
17 juin soir : Lune + Vénus, constellation du Cancer (occultation partielle selon la région).

19 juin soir : la Lune occulte Régulus, constellation du Lion.

- 23 juin soir : la Lune proche de Spica, constellation de la Vierge.

+ 27 juin nuit : la Lune occulte Antarés, constellation du Scorpion.

+  8juillet matin : La Lune est prés de Saturne (SE).

«  8juillet soir : Vénus prés de Régulus de la constellation du Lion.

« 11 juillet matin : La Lune est prés de Mars et Aldébaran, constellation du Taureau (ENE).

« 17 uillet soir : la Lune flirte avec Vénus, au-dessus du Jura (E).

« 20 juillet soir : La Lune est proche de Spica de la Vierge.

« 24 juillet soir : La Lune est proche d’Antarés du Scorpion, plein Sud bas sur I'horizon.

- 1 aout soir : aucune planéte visible, et la Lune n’arrive que vers 22h. bon pour les feux d’artifice !

Pluie d’étoiles filantes (dés le soir et la nuit)

« 19 mai - 19 juin, maximum 2 juin : les Herculides, partant d’Hercule (intermittent).

«  22juin - 2 juillet, maximum 27 juin : les Bootides de juin partant du Bouvier (intermittent).

+ 12 |juillet - 23 aolit, maximum 30 juillet : les Delta Aquarides Sud, partant du Verseau (moyen).
+  17juillet - 24 aodt, maximum 12 ao(it : Les Perséides, partant de Persée (fort).

Ciel profond

«  M13 et M92 (constellation d’Hercule).

+  M22 (constellation du Sagittaire).

+  M11 (constellation de IAigle).

« M6 & M7 (constellation du Scorpion).

+  Le triangle d’été : Véga (Lyre), Dénéb (Cygne), Altair (Aigle) — au zénith vers 23h en juillet.
+  La Voie lactée estivale (juillet-aodt), surtout par nouvelle Lune (noire).

Ne pas rater I'Eclipse solaire partielle vue de la Suisse du 12 aot (aprés-midi) filtres solaires obligatoires !
La Comeéte 10P/Tempel 2, au début aodt (périnélie le 2 aolt), observable attendue aux jumelles, début de soirée,
proche du soleil couchant.

Nous vous souhaitons de bonnes observations. Ivar Kjelberg



Tout I'Univers dans un verre d’eau !

Les astronomes calculent le nombre d'étoiles de I'Univers

Notre galaxie, la Voie Lactée, est formée d’environ 100 000 étoiles visibles. L'univers, lui, contient approximati-
vement un milliard de milliards de galaxies. Au total, cela nous donne 100 000 x 1 000 000 000 x 1 000 000 000
étoiles.Dit autrement, il y a environ cent mille milliards de milliards d’étoiles, dans I'univers tout entier !

Un 1 suivi de 23 zéros, qu’on note encore 1.1023.

Les chimistes comptent les molécules dans un verre d’eau

La molécule d’'eau H20 est extraordinairement petite. Elle ne pése que 3.10-23g, c’esta  dire 0,00...3 g avec
le 3 situé 23 chiffres aprés la virgule. Un verre de 3 décilitres, qui contient 30 g d’eau, renferme donc 1.1024 mo-
[écules. Un 1 suivi de 24 zéros, cette fois-ci.

La surprise
Il'y a 1.1024 molécules dans un verre, mais seulement 1.1023 étoiles dans I'Univers.Un simple verre d’eau de 3
deécilitres contient donc “10 fois plus de molécules d’eau qu’il n’y a d’étoiles dans tout I'Univers”.

Le 26 juin, youpie: I’école est finie!
La ferme des Challandes a la Mauguettaz ouvre ses portes pour une soirée festive!

Qu’est-ce qu’on féte au juste?

Tout d’abord la paysannerie: une ferme hautement diversifiée qui a la fierté de produire de la nourriture pour la
région d’Yvonand: pommes, poires, patates, oeufs, blé, léegumes, mais, soja, jus de pomme, betterave sucriére...
la liste est longue et évolue chaque année.

10 ans c’est I'histoire d’une transmission: un pére qui avait repris de son pére et qui remet la ferme a sa fille: en
2016 Sarah devient “cheffe d’exploitation” avec cette philosophie de durabilité: “ Nous n’héritons pas la Terre de
nos parents, nous I'empruntons a nos enfants”. Une grosse

A, responsabilité puisqu’il s’agit de remettre aux générations fu-

26 Juunn tures des sols fertiles et une ferme économiquement viable

LB§ PETITS CHANTEURS lorsque I'heure de la remise approchera a son tour...
A LATGYEULE DE BOIS
N Depuis 10 ans également, la ferme a la chance d’accueillir
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& des écolier-éres avec le projet nationai “école & la ferme”. Un
" : projet mené par 2 soeurs, Annie et Sarah et soutenu par le

: E service de I'agriculture, 'ASIYE et les écoles.

L'école & la ferme est une opportunité de valoriser notre mé-

tier. Une belle plus-value & la production car permettre aux

éléves de mettre les pieds dans la production primaire est

\ rassurant et confortant dans I'identité régionale: dans les fer-

k mes de mon village, les agriculteur-ices produisent de quoi

manger 3 x par jour!

Un programme concocté autour de la nourriture: Les Petits
Chanteurs & la Gueule de Bois présenteront leur spectacle

\ | = Spectacls de cuisiniers “Toque Toque” suivi d’un buffet paysan concoc-

- t Y ' forlia o té avec les produits de la ferme. La soirée sera animée en
e s ‘ ine publy . 7] ”
i I N musique avec le groupe “FBI”.

10 ans déja
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La Mauguettoz Rue du Casino 3 1442 Yvonand

Bienvenue dans notre ferme le 26 juin pour profiter ensem-
ble de quelques instants de bonheur! N'oubliez pas de vous
inscrire!
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Naturopathe & Thérapeute Holistique AGRICULTURE PAYSANNE LOCALE
Votre corps. Votre esprit. Votre équilibre. ECOLE A LA FERME
Constellations familiales VENTE DIRECTE:
Libérez vos blocages familiaux tous les samedis et dimanches
Une séance suffit parfois pour retrouver votre juste place. 9h00 - 19h00
Hypnose & Thérapie bréve Famille Challandes 6
Transformez vos blocages en ressources : Rl‘f;‘;“YSasm%?’ A\
* Traumas . BIOSUISSE
» Stress

 Confiance en soi
« Relations

Naturopathie
Soins naturels et personnalisés :
* Energie et vitalité

S chumacher

« Equilibre émotionnel CARRELAGE

* Hygiéne de vie adaptée 3

Sur RDV — Enfants, Adolescents, Adultes Carrelag;e A

Reconnue par les caisses complémentaires Demonﬁﬂi:l N
Multilingue : DE GB IT Petite mac¢onnerie

« Rien n’est poison, tout est poison .
seule la dose fait le poison. » Paracelse 07 9 3 92 42 78




